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Héradsdoms Austurlands miovikudaginn 19. desember 2007 i mali nr. A-
5/2007:

M

(Gudmundur Birgir Olafsson hrl.)
gegn

K

(Berglind Svavarsdottir hdl.)

I.
Adild og domkrofur

Beidni s6knaradila barst ddminum 3. desember 2007. Mélid var pingfest 5.
desember sl. og tekid til urskurdar ad afloknum munnlegum malflutningi 17.
desember sl.

Soéknaradili er M, kt. 000000-0000, med dvalarstad i Tailandi, en 16gheimili ad
[heimilisfang], Reykjavik.

Varnaragili er [K], kt. 000000-0000, [heimilisfang], X.

Soknaradili krefst pess ad dottir hans og varnaradila, A, kt. 000000-0000, verdi
tekin Ur umrddum varnaradila og athent sér. ba er krafist malskostnadar.

Af halfu varnaradila er pess krafist ad krofu soknaradila verdi hafnad. ba er pess
krafist a0 keera malsins fresti adfarargerd, komi til pess ad ordid verdi vio krofu
soknaradila. Ennfremur krefst varnaradili malskostnadar ad skadlausu ur hendi
gerdarbeidanda ad mati domsins.

11.
Malavextir

Malsadilar, sem voru 1 hjiskap, slitu samvistum i desember 2004 og fengu leyfi til
skilnadar ad bordi og seng hinn 20. jantiar 2005. S6mdu malsadilar svo um ad pau
faeru sameiginlega med forsja barnsins, A, sem fzedd er ..., en ad barnid skyldi eiga
16gheimili hja fodur. Logskilnadarleyfi var gefid med somu skilmalum 11.



september 2006. [ agast 2006 flutti soknaradili med barnid til Tailands, en
16gheimili barns og fodur hefur po afram verid ad ... i Reykjavik. Adur en
soknaradili flutti til Tailands gerdu malsadilar satt fyrir domi, sem dagsett er 23.
juni 2006. bar sampykkir varnaradili ad barnid flytji til Tailands med fodur sinum.
Ennfremur er par kvedid 4 um ad 4 medan soknaradili og barnid séu busett i
Tailandi skuli samvistir modur og barns vera ad lagmarki einu sinni 4 ari, einn
manud { senn, hvort heldur sem er i Tailandi eda 4 Islandi. Pa segir ad stefnt skuli
ad pvi ad barnid komi til {slands, a.m.k. annad hvert ar. Ennfremur er kvedid svo &
um ad barnid skuli hringja  modur sina vikulega.

Fram hefur komid ad soknaradili hefur komid tvivegis til {slands fra pvi ad hann
flutti til Tailands og i baedi skiptin 4n barnsins. I fyrra skiptid kom soknaradili i
april 2007 og dvaldi hér 4 landi 1 10 vikur og sidara skiptid 1 oktober 2007 og
dvaldi pé hér 4 landi 1 18 daga.

b4 hefur komid fram a0 fyrst eftir ad soknaradili og barnid komu til Tailands, i
aguast 2006, hafi pau dvalio i P. bau hafi sidan flutt til B i oktober sama ar og hafi
barnid verid par i alpjédlegum skola fra byrjun skolaannar i névember og til loka
peirrar annar i mars 2007. Einnig hefur komid fram hja sdéknaradila ad ekki hafi
tekid pvi ad barnid haefi skolagongu i P 1 4glst par sem stutt hafi verid eftir af
skoladnninni. b4 hefur komid fram ad stefnandi hafi lent i motorhjolaslysi og ordid
ad fara til Islands i adgerd vegna averka, sem hann hafi hlotid i slysinu. Hann hafi
pvi farid heim til Islands i april 2007 og dvalid hér 4 landi i 10 vikur. A medan hafi
barnid dvalid hja afa sinum, p.e. fodur sdknaradila, sem busettur sé i Z i Tailandi.
bar hafi barnid gengid i skola frd upphafi skélaannar hinn 1. mai 2007. Kvedur
soknaradili barnid hafa klarad pa 6nn i byrjun oktober 2007. Varnaradili hefur hins
vegar lagt fram vottord a dskj. nr. 18 par sem fram kemur ad barnid hafi ekki
stundad nam i skolanum fra 10. agust 2007, an astedu, eins og pad er ordad i
vottordinu. Soknaradili kvedst hafa tekid einbylishts a leigu i P i lok september
2007 og flutt pangad pegar barnid hafi lokid skéladénninni i byrjun oktéber 2007.
Kvaost soknaradili hafa sott um skolavist fyrir dottur sina i einkaskola i P og hafi
stadio til ad hun byrjadi i skélanum 29. ndovember sl. Kvadst soknaradili vera i
sambud med tailenskri konu, sem atti priggja ara dottur.

[ oktober sl. for varnaradili til samfunda vid dottur sina i Tailandi og dvaldi par
fram i ndvember. A medan 4 dvolinni par st6d mun barnid hafa ad mestu leyti verid
hja varnaradila. Fram hefur komid ad malsadilar hafi verid i ndnum tengslum
pennan tima og m.a. eytt saman nokkrum déogum med dottur sinni i P. Einnig hefur
komid fram ad sdknaradili athenti varnaradila vegabréf barnsins vegna ferdalaga
peirra madgna innan Tailands. P4 er 6umdeilt ad malsadilar hafi samid um ad
varnaradili skiladi barninu til sdknaradila 28. november sl., en barnid mun hafa att
a0 byrja 1 skola daginn eftir. Varnaradili akvad hins vegar ad fara med barnid til
fslands og munu paer maedgur hafa komid hingad til lands 27. névember sl. Hefur
barnid dvalid hja varnaradila 4 X sidan. Kemur fram i gognum malsins ad
varnaradili hefur skrad barnid i grunnskola i X og barnid stundad par nam fra 30.
névember sl.

Doémari 6l Magdalenu Gunnarsdottur, salfredingi, ad kynna sér vidhorf barnsins
og gefa skyrslu um pad, sbr. heimild i 1. mgr. 43. gr. barnalaga nr. 76/2003, sbr. 1.
mgr. 45. gr. somu laga. Skyrsla salfraedingsins er dagsett 11. desember 2007. Par
segir m.a.:



Undirritud hitti telpuna pann 11/12/2007. Hin var feimin og faldi sig undir hufu til
a0 byrja med. Hun virtist ekki anaegd med ad vera i viotalinu og vildi helst fara
strax aftur i skolann. Hin kvadst eiga marga vini 1 skélanum og sagdi ad sér peetti
gaman ad leika sér og laera par. P6 fannst henni fremur kalt 4 Islandi. Hin sagdist
ekki eiga jafn marga vini i Tailandi. Undirritud bad telpuna ad teikna mynd af sér
og gerdi htin pad. bad var ekkert athyglisvert vid myndina, en pegar undirritud bad
hana um ad teikna mynd af mommu sinni og pabba sagdi hun ad sér petti leidinlegt
a0 teikna. Telpan var mikid & 101, virtist eiga erfitt med ad sitja kyrr og i stadin fyrir
ad teikna notadi hun trélitina til pess a0 pota i og skera sundur tvo sterinljés. Hun
spurdi sifellt hveneer hin meetti fara aftur i skolann.

A vildi ekki tja sig um hvernig hafi verid i Tailandi. b6 sagdi hun ad sér paetti
gaman ad fara 4 motorhjol med fodur sinum par og einnig ad hann atladi ad kaupa
sér hund. Pegar spurd um Tailand yfirleitt sagdist hiin “ekki muna” og reyndi ad
skipta um umraduetni.

begar hun var spurd um hvad sér paetti gaman ad gera svaradi hun ad “stundum er
gaman og stundum leidinlegt”. Undirritud spurdi pa hvener veri gaman eda
leidinlegt 4 Islandi og hvenzr vaeri gaman eda leidinlegt i Tailandi. Telpan svaradi
ad pad veri aldrei leidinlegt 4 Islandi en stundum leidinlegt i Tailandi. Hun vildi
ekki tja sig meira um petta.

Erfitt er ad meta A Ut fra einu stuttu vidtali, en samt sem adur maelir undirritud
sterklega med pvi ad stulkan fari i itarlegt salfreedilegt mat. Ef hun hefur ordio fyrir
afalli uti i Tailandi eda i sambandi vid komu sina hingad er mogulegt og jafnvel
liklegt ad afleidingar pess komi ekki i 1jos fyrr en eftir ad einhver timi er lidinn.

[ malinu liggur fram 6stadfest ljosrit af vottordi North Eastern College School i B,
dags. 11. desember 2007, i islenskri og enskri pydingu um ad dottir malsadila hafi
stundad nam i skolanum, a leikskolasvidi, 4 arinu 2006 en hafi nt verid flutt i
annan skola. Einnig liggur frammi vottord Zskola, dagsett 13. desember 2007 um
a0 dottir malsadila hafi byrjad 1 1. bekk hinn 1. mai 2007. Han stundi ekki lengur
nam i skolanum vegna fjarvistar an astaedu fra 10. agist 2007.

bé hefur verid lagt fram afrit af dvalarleyfi barnsins 1 islenskri pydingu par sem
fram kemur ad barnid hafi dvalarleyfi i Tailandi til 16. agtst 2008.

Loks hefur verid 16g0 fram utprentun af t6lvuposti skolastjora Xskola, X, til
l6gmanns varnaradila, dags. 5. desember sl. Par er stadfest ad dottir malsadila hafi
hafid nam i 2. bekk skolans sidastlidinn fostudag. Ennfremur segir par ad pott
skammur timi sé lidinn s¢ pad samdoéma alit peirra, sem umgangist hana mest, ad
htn uni hag sinum vel, falli vel inn 1 hépinn og hafi alla burdi til ad spjara sig
agetlega.

III.

Malsastaedur



Soéknaradili kvedst byggja mal sitt & domsatt adila par sem segi skyrum stofum ad
barnid skuli dvelja hja fodur. Kvedur sdknaradili varnaradila hafa brotid gegn
skylausum rétti hans med pvi ad nema barnid a brott ur hans umsja. Fyrir liggi i
malinu itrekad samkomulag milli adila um ad barninu sé fyrir bestu ad pad dvelji
hja soknaradila. Lysi pad sér best i pvi ad domsatt adila gangi lengra en samningur
adila um skilnadarkjor, en samkvemt domsattinni sé sdknaradila heimilad ad fara
med barnid til Tailands og dvelja par. Si malsasteda og skyring varnaradila ad hun
hafi ekki vitad hvad hiin var ad gera er hlin ritadi undir fyrra samkomulag sé
hjakatleg 1 1j6si pess. Samband fodur og dottur s¢ mjog gott og hafi barninu 1idid
mjog vel hja fodur sinum. Samband médur og dottur hafi aldrei verid sterkt, m.a.
vegna viljaleysis moédur til ad umgangast dottur sina.

Soéknaradili kvedur dottur sinni hafa 11010 mjog vel hja sér og hafi ekkert verid lagt
fram sem hnekki peirri stadreynd. Varnaradili hafi lagt fram yfirlysingar tveggja
stulkna, sem lysa eiga samskiptum soknaradila vid dottur sina. Pessum gdgnum sé
hardlega métmeelt og med olikindum sé ad gdgn sem pessi, sem vitad sé¢ ad ekki sé
haegt ad fa stadfest fyrir domi, skuli 16g0 fram. S6knaradili hafi dvalid med dottur
sinni 4 P i prja daga 4dur en hann hafi farid til {slands i oktober og pvi geti
stadhefingar stulknanna ekki stadist.

Soknaradili kvedst moétmaela ds6kunum varnaradila um mikla dfengisneyslu sem
rongum og tilhefulausum.

Varnaradili fari miklum ordum um ferdamannastadinn P 4 Tailandi. Bendir
soknaradili 4 ad 4 flestum ferdamannastéoum i heiminum sé i bodi ymis pjonusta
og s¢ pessi stadur hvorki betri né verri en adrir stadir. Soknaradili bui langt frd peim
stad par sem naeturlif sé¢ stundad og pvi eigi rok varnaradila ekki vid. P4 bendir
soknaradili 4 ad engar kvadir séu 1 domsatt malsadila um busetu soknaradila og
barnsins i Tailandi. Varnaradili geti pvi ekki byggt rétt sinn 4 nyjum kvodum, sem
ekki hafi komid fram 4dur. A medan 4 dvél varnaradila hafi stadid i Tailandi hafi
hin og dvalid med déttur sinni & P og segi pad meira en morg ord um malatilbinad
varnaradila. Einnig sé rétt ad benda & ad adilar malsins hafi dvalid med dottur sinni
a Pum 7 manada skeid 4 arinu 2002, og pa hafi varnaradili ekki talid pad sleemt
fyrir barnid.

Soéknaradili kvedur kjarna malsins sntast um rétt soknaradila til ad fa dottur sina
athenta eftir 616gmeett brottndm varnaradila. Heimildir domara til ad meta hvar
stulkunni s¢é best fyrir komid séu mjog prongar og beri einungis ad beita i peim
tilvikum er pad foreldri, sem fari med forsja barnsins, sé algjorlega vanhett til ad
sja um barnid. Mal petta snuist ekki um hvar stalkunni sé best fyrir komio i
framtidinni eda hvernig forsja hennar skuli hattad, enda sé sa agreiningur til
urlausnar i forsjarmali, sem rekid sé fyrir héradsdomi Reykjavikur.

[ adfararlogum sé kvedid 4 um pad ad einungis megi leggja fram synileg
sonnunargdgn i malum sem pessum. Varnaradili hafi ekki lagt fram gogn, sem
hnekki krofu séknaradila. Ollum framlogdum gdgnum varnaradila sé métmeelt,
enda sé¢ oheimilt ad byggja nidurstoou i malinu & peim gégnum.

Domstolar geti ekki tekid mid af pvi ad opinberir adilar hafi tekid patt i 6logmaetu
brottnami barnsins med pvi ad skra barnid i skdla og veita pvi skolavist. Oll su



malsmedferd hja stjérnvoldum sé amalisverd og skylaust brot 4 barna- og
grunnskolalogum, enda hafi aldrei verid haft samband vid forradanda barnsins.
Hafi varnaradili undirritad beidoni um skolavist sem forradandi megi halda pvi fram
ad hun hafi beitt skolayfirvold blekkingum. Démstdlar geti ekki byggt nidurstoou
sina 4 slikum gognum.

Soéknaradili bendir & ad i barnalogum sé dkvadi um ad pvi foreldri sem takmarki
umgengni vid barn skuli eigi falin forsja pess. Med homlum varnaradila &
samskiptum sdknaradila vid barn sitt s¢ augljost ad varnaradila sé ekki treystandi til
a0 fara med forsja barnsins.

Loks bendir soknaradili 4 ad {sland og Tailand séu adilar a0 Haagsamningnum, og
pvi beri a0 fara eftir akveedum laga nr. 160/2005 p6 svo ad Island hafi ekki
sampykkt Tailand sérstaklega.

Varnaradili kvedst pegar hafa gefid ut stefnu 4 hendur sdéknaradila til ad fylgja eftir
krofu sinni um oskipta forsja og verdi maliod rekio fyrir Héradsdomi Reykjavikur,
sbr. dskj. nr. 3. S6knaradili og barnid séu islenskir rikisborgarar, hafi hér 16gheimili
sem og varnaradili og pvi sé edlilegt ad islenskir domstolar demi i forsjardeilu
adila. b4 hafi varnaradili einnig 6skad eftir ad f4 forsja til bradabirgda yfir barninu,
sbr. dskj. nr. 4, og sé pess ad vaenta ad urskurdur i pvi mali liggi fyrir i byrjun
januar 2008. Engin porf sé€ pvi 4 ad gripa til peirrar valdbeitingar, sem sOknaradili
fari fram a 1 mali pessu.

bé bendir varnaradili 4 ad samkvaemt fortakslausu dkveaedi 2. mgr. 66. gr.
stjornarskrar fslands verdi islenskum rikisborgara ekki visad ur landi. begar af
peirri astedu skorti 16gmaeta heimild til ad pvinga barnid med beinni adfarargerd til
a0 yfirgefa landid m.a. &n sampykkis annars forsjaradila pess.

Varnaradili bendir og 4 a0 samkvamt dskj. nr. 5 gildi samningur um einkaréttarleg
ahrif af brottnami barna til flutnings milli landa fra 20. mai 1980 (Haagsamningur)
ekki 4 milli Tailands og Islands. P6 svo ad hann gilti 4 milli landanna veeri samt
ekki unnt ad stydjast vid hann 1 mali pessu pegar af peirri dstedu ad engin pau
tengsl séu vid Tailand er réttlaeti notkun hans. Barnid lati sameiginlegri forsja
foreldra sinna samkvaemt samkomulagi er gert hafi verid hér 4 Islandi og stadfest af
til pess baerum yfirvoldum. Barnid eigi skrad logheimili 4 [slandi og samkvaemt
islenskum 16gum verdi ad leggja skrdninguna til grundvallar ef annad er ekki leitt i
1j6s. Barnid hafi litil sem engin tengsl vid Tailand en hins vegar mun meiri vid
Island par sem stilkan sé¢ faedd og uppalin hér 4 landi. Samkvaemt fyrirliggjandi
gognum hafi soknaradili eingéngu timabundid dvalarleyfi i landinu sem
ferdamadur og barnid teljist hafa islenskan rikisborgararétt, ekki tailenskan.
Samkvamt hinni almennu domicil reglu i alpjodlegum einkamalarétti yroi
forsjarmal pvi ekki rekid & milli pessara adila i Tailandi.

Af halfu varnaradila er bent 4 ad su stadreynd ad Haagsamningurinn gildi ekki &
milli landanna hafi hins vegar pau éhrif ad enn naudsynlegra sé en ella ad hatna
framgangi umbedinnar adfarargerdar. Fai soknaradili ad fara med barnio til
Tailands liggi i augum uppi ad ekki yroi lengur unnt ad reka forsjarmal fyrir
islenskum domstolum. Tailand sé ekki adili ad Evropusamningi um vidurkenningu
og fullnustu dkvardana vardandi forsja barna fra 25. oktdber 1980, sbr. dskj. nr. 11.
Telja verodi a0 hid sama gildi i Tailandi par sem engin tengsl séu vid pad land og



soknaradili hafi ekkert lagt fram er heimili dvol hans 1 landinu til lengri tima. Med
pvi ad heimila innsetningu i umrad barnsins sé verio a0 taka algjorlega
onaudsynlega ahattu um framtid pess. Ef innsetningu verdi hathad verdi hins vegar
leyst ar forsjardeilu foreldra fyrir islenskum domstolum.

Varnaradili métmaelir pvi ad hafa brotid 1 baga vid forsjarrétt soknaradila.
Malsadilar hafi sameiginlega forsja og varnaradili hafi haft fyllilega réttmeeta
astzedu til ad taka barnid med sér til [slands. Varnaradili visi ad sinu leyti til
framlagdra vitnaframburda og gagna mali sinu til studnings.

Varnaradili kvedur hagsmuni og velferd barnsins skipta 6llu mali og sé pad i
samraemi vid vidurkennda grundvallarreglu i islenskum barnarétti. Kveost
varnaradili stadhefa ad naverandi adstedur barnsins 1 Tailandi séu algjorlega
6vidunandi. Barnid hafi verid skilid eftir hja vandalausum i Tailandi & medan
soknaradili hafi dvalid hér & landi um tveggja til priggja manada skeid. Stodugleiki
sé enginn en fedginin hafa dvalist & premur stodum & einu ari vid misgodar
adstedur hverju sinni. Barnid hafi verid 1atid ganga i tvo skola og til hafi stadid pad
feeri 1 pann pridja an pess po6 ad frd pvi hefoi verid gengid. Barnid hafi pannig ekki
gengid i skéla pann tima sem pad hafi dvalid 4 P. Varnaradili, sem s¢ tailensk og
gjorpekki adstedur, stadhafi aukinheldur ad stadurinn P sé enginn stadur fyrir litil
born og ekki ad 6sekju ad talad s¢ um P sem S6ddému. Greinilegt sé¢ ad soknaradili
hafi enga innsyn i parfir eda hagsmuni svona litils barns, en hann hafi ekki vilad
fyrir sér a0 skilja pad eftir hja vandalausum um lengri tima, medan hann dvaldi 4
fslandi, og flakka med pad 4 milli stada i Tailandi pegar hann hafi dvalid par.
pessu 1j6si sé pad pvi undarleg stadhafing ad meint brottnam stilkunnar raski
hégum hennar og motmeeli varnaradili peirri stadhefingu. Ein mikilvaegasta
vidmidun i malum er vardi hagsmuni barna sé ad ekki skuli raska stéou peirra og
hogum ad o6porfu. Nu liggi fyrir ad umpreett barn saki skola 4 X og uni hag sinum
akaflega vel par, sbr. dskj. nr. 6. [ P i Tailandi hafi hun ekki verid i skola. Ad sogn
soknaradila hafi stadid til ad huin byrjadi i skola hinn 29. névember sl., peim pridja
4 ramu ari. Stadhafing soknaradila pessa efnis sé po 6rokstudd og 6s6nnud. 1 61lu
falli sé¢ p6 1j6st ad pad myndi verda mun meiri réskun 4 hogum stalkunnar ef hiin
yroi latin heetta 1 skélanum 4 X til ad byrja i enn einum skélanum 1 Tailandi, par
sem hun pekki engan og hafi engin tengsl vid. b4 liggi ekkert fyrir um pad hvar
soknaradili hyggist hafa barnid 4 nastunni, p.e. hvort hann etli sér sjalfur ad sinna
pvi, hvar pad eigi a0 fara i skola o.s.frv.

Varnaradili kvedur adstaedur sinar til ad hafa barnid hja sér hinar agaetustu. Hin bui
i eigin ibud dsamt sambylismanni sinum ag ...., 4 X og vinni i fullu starfi &
veitingahusi par i bae. Uppeldisadstaedur & X séu til fyrirmyndar og langur vegur fra
peim adstedum, sem barninu hafi verid bodid upp 4 i P i Tailandi.

Varnaradili bendir & ad pott hér s¢ um adfararmal ad reda sé domari engu ad sidur
bundinn af pvi ad lata nidurstodu sina velta & hagsmunum barnsins, ad 6drum
skilyrdum fullneegdum. S¢ i pvi sambandi visad medal annars til 3. gr. samnings
Sameinudu pjodanna um réttindi barnsins fra 20. névember 1989, sem og
démaframkvamdar. Pad sé¢ andstatt hagsmunum stilkunnar ad hun verdi, med
peirri valdbeitingu sem 1 innsetningargerd felist, faerd til soknaradila.

Afhending barns pess sem um sé deilt i malinu undir peim kringumstaedum sem ad
ofan hafi verid raktar og med peirri raunhefu haettu 4 ad barnid sjai modur sina



aldrei aftur, sé andstad islenskum barnarétti, islenskri réttarvitund og
alpjé0asamningi Sameinudu pjédanna um réttindi barns. Hun sé heldur ekki i
samraemi vid grundvallarreglur hér 4 landi um verndun mannréttinda og pvi beri ad
synja um innsetningu i umrad barnsins.

V.
Munnlegar skyrslur fyrir domi

Malsadilar gafu skyrslur fyrir dominum. Einnig gaf Magdalena Gunnarsdottir,
salfredingur, skyrslu sem vitni.

Soéknaradili sagdi ad & medan malsadilar bjuggu saman hefou pau dvalio arlega i P i
Tailandi og pa med barnid. A arunum 2002 til 2003 hefou pau t.d. dvalid par
samfleytt i 7 manudi med barnid. Hann sagdi ad pegar hann hefdi flutt til Tailands &
arinu 2006 hefdi hann bodid varnaradila ad taka barnid. Hun hefdi viljad pad i
fyrstu en sidan haett vid og borid pvi vid ad hiin veri of ung til ad taka vid pvi.
begar pau hefdu gert domsattina 1 jani 2006 hefdi varnaradila verid kunnugt um ad
hann veri ad flytja til P og ekki gert neinar athugasemdir vid pad. Soknaradili
kvadst hafa haft samband vid varnaradila 4dur en hann kom heim 1 april 2007 til ad
leita sér laekninga og hafi varnaradili pa viljad ad hann faeri med barnid til f60ur
hans i Z og ad htin dveldi par 4 medan soknaradili veri 4 Islandi. Pegar hann hefdi
komid aftur 0t til Tailands 1 juli 2007 hefdi hann dkvedid ad lata barnid klara
yfirstandandi skéladnn par, en henni hefdi lokid 5. oktober sl. A medan hefdu pau
fedgin baodi buid hja fodur hans, en einnig sagdist soknaradili hafa farid til B &
pessum tima. 1 lok september hefdi hann tekid hus a leigu i P og akvedid ad flytja
pangad, en par séu atvinnumdguleikar mun betri en ti 4 landi i Tailandi. Sagdist
hann hafa dvalid med déttur sinni i P i 3 daga 4dur en hann for aftur til Islands i
oktober. Barnid hefdi sidan dvalid hja sambyliskonu hans par til varnaradili hefoi
sott pad pegar htin hefdi komid til Tailands. Pegar hann hefdi komid aftur ut til
Tailands 1 oktober sl. hefdi hann farid og hitt paer maedgur og verid med dottur sina
i 3 daga. Varnaradili hefoi sidan sott dottur sina aftur og pau prju eytt saman 5 til 6
dogum i P.

Soknaradili sagdi ad 4 medan varnaradili hefdi verid med dottur peirra i Tailandi
hefdi hun skilid hana eftir hja vinkonu sinni i Bankok i 5 daga 4 medan hun hefdi
farid til eyju 1 Sudur-Tailandi med niiverandi sambylismanni sinum. Varnaradili
hefdi sidan haft samband vid hann og bedid um vegabréf barnsins svo ad vinkona
hennar geati flogid med barnid til eyju pessarar.

Soéknaradili sagdist alltaf hafa haft samband vid varnaradila einu sinni i viku og
leyft barninu og tala vid modur sina, enda vildi hann ekki ad sambandid milli peirra
rofnadi. P4 hefdi barnio talad vid modurafa og -6mmu sina i sima. Einnig hefdi
hann heimsott médurfolk barnsins i tvigang og synt peim myndir af telpunni, en um
langan veg veri ad fara og pvi hefoi stiilkan ekki farid med honum.

Soknaradili sagdist bua i einbylishusi i P og par hefdi stilkan serherbergi. Sagdist
hann stunda vinnu & Islandi og hafa unnid vid gardinuuppsetningar hja A i 10 vikur
sidastlidid sumar og sidan 1 18 daga i oktdber. Tekjur, sem hann afladi hér 4 landi 1



svo skamman tima, dygdu til framferslu i eitt ar i Tailandi enda vaeri
framfaerslukostnadur par mjog lagur. Nu hefdi hann hins vegar hug 4 ad sekja um
vinnu i Tailandi og pvi hefdi hann flutt til P par sem varu betri atvinnumoguleikar.
Adspurdur sagdist hann ekki vera med atvinnu i Tailandi.

Hann sagdi ad samskipti hans og dottur hans hefdu alltaf verid mjog god.

Varnaradili sagodi ad soknaradili hefdi lofad sér ad hun fengi ad heyra i stelpunni i
gegnum internetid vikulega. Sagdist hin stundum hafa heyrt 1 dottur sinni vikulega
en stundum hefdu 1idid 10 til 14 dagar 4 milli. Eftir ad séknaradili hefoi flutt upp i
sveit i Tailandi hefdi hann hins vegar ekki verid i internetsambandi. P4 hefou
foreldrar hennar reynt ad hringja i soknaradila, en erfitt hefoi verid ad na i hann i
sima, stundum vegna slems simasambands og stundum hefdi soknaradili ekki
svarad 1 simann.

Huin sagdi a0 soknaradili hefdi alltaf haft samband vid sig pegar hann hefdi komid
til Islands. Aldrei hefdi komid til tals ad dottir hennar kaemi heim i april sl. pegar
soknaradili hefdi komid til Islands. Hun sagdi ad soknaradili hefdi komid prisvar til
landsins & pessu ari, ad medtalinni ferd hans til landsins vegna pessa mals.

Varnaradili sagdist hafa numid déttur sina 4 brott fra Tailandi vegna pess ad hun
vildi ekki ad hiin byggi i P, en par veri ekki hollt fyrir born ad alast upp. Hin
vidurkenndi ad hafa buid i P 4 &rinu 2002, en pa hefou adstedur par verid i lagi, en
svo veri ekki ni. Hun sagdi ad nu veru fleiri barir par og meira veri um fikniefni
en adur hefdi verid. Pa sagdist hun ekki hafa verid anegd med skdlagéngu dottur
sinnar i Tailandi pvi hun hefdi alltaf verio ad skipta um skéla. Sagdist hun vita til
pess ad barnid hefdi haett 1 skdlanum 1 Z 1 aguast sl. og pa flutt til P. Hun sagdi ad
ekki veeri rétt hja soknaradila ad ekki veri hagt ad byrja i skola 1 Tailandi 4 midri
onn.

Adspurd sagdi varnaradili ad gott samband veeri & milli soknaradila og dottur
sinnar. Pa stadfesti hiin ad barnid hefdi dvalid hja vinkonu sinni i Bankok 1 5 daga
nu 1 haust & medan hin hefdi verid 1 Tailandi. b4 sagdist hun adspurd pekkja
stulkurnar tveer, sem hefdu gefid skriflegar yfirlysingar i malinu & dskj. nr. 12, og
sagdi a0 pad vaeru vinkonur sinar. Hin sagdist hafa sagt dottur sinni ad hun etti ad
koma heim til Islands til ad vera hér um jolin og dvelja hér i langan tima. Adspurd
sagdist hiin starfa 4 veitingastad og eiga ibud med kaerasta sinum par sem dottir
hennar hefdi sérherbergi. Hun stadfesti ad postkort & dskj. nr. 8 veeri fra fodur
soknaradila.

Magdalena Gunnarsdottir, salfredingur, stadfesti skyrslu sina a dskj. nr. 14. Hin
sagdi ad hegdun barnsins 4 medan 4 vidtalinu stod benti til pess ad barnid tti
eitthvad erfitt. Stalkan hefdi 61l verid 4 101 og att erfitt med ad einbeita sér. b4 hefoi
htin viljad breyta um umraeduetni pegar talid hefoi borist ad foreldrum hennar. Hun
sag0i ad erfitt vaeri ad stadhafa um lidan og vidhorf barnsins t fra pessu eina
vidtali. Hin sagdi ad hugsanleg vanlidan barnsins vaeri vegna peirra skyndilegu
breytinga, sem ordid hefdu 4 hdgum pess vid ad koma til Islands, en sér hefoi hins
vegar pott einkennilegt hversu litid barnid vildi reeda um foreldra sina. Hin sagdi
ad rétt veeri ad leyfa barninu ad jafna sig i einhvern tima, lata sidan fara fram &
henni itarlegt salfredilegt mat og eftir pad veri audveldara ad meta lidan hennar.
Huin sagdi ad medan 4 vidtalinu st6d hefdi barnid itrekad spurt hvort hiin maetti



ekki fara aftur 1 skolann og pad benti til ad hin veeri ad leita ad stodugleika i lifinu.

A0 lokinni skyrslu salfreedingsins komu malsadilar ad nyju fyrir ddminn.
Soknaradili sagdi ad sér paetti lysing salfreedingsins 4 dottur hans alrong. Hann
sagdi a0 stilkan vaeri badi opin og skyr og pa veri hiin baedi roleg og kurteis.
Varnaradili lysti dottur sinni sem skemmtilegri, gladlyndri, forvitinni og opinni
stulku, sem etti audvelt med ad eignast vini.

V.
Nidurstada.

Samkvaemt upplysingum doms- og kirkjumalaraduneytisins 4 dskj. nr. 5 er {sland
ekki 1 samningssambandi vid Tailand & grundvelli Haagsamningsins fra 25. oktober
1980. Koma 16g nr. 160/1995 um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana
um forsja barna, athendingu brottnuminna barna o.fl. pvi ekki til alita i malinu.

[ 45. gr. barnalaga nr. 76/2003 segir ad ef sa, sem barn dvelst hja, neitar ad afhenda
pad réttum forsjarmanni geti héradsdomari, ad kréfu hans, akvedid ad forsjanni
verdi komid 4 med adfarargerd. bar segir og ad um malsmedferdina skuli fara
samkvemt 13. kafla laga um adfor. Gaeta skuli p6 ad rétti barnsins til ad tja sig um
malid.

Samkvemt framlogdum gognum sémdu malsadilar svo um vid skilnad ad bordi og
seng 1 jantar 2005 ad pau faeru sameiginlega med forsja barnsins, en ad barnid
skyldi hafa 16gheimili hja soknaradila. Ljost pykir ad varnaradili naut adstodar
16gfraedings Alpjodahuss vid gerd skilnadarsamningsins, sbr. dskj. nr. 17.
Samkomulag petta stadfestu malsadilar hja syslumanni 20. jantiar 2005 vid veitingu
leyfis til skilnadar ad bordi og seng i samremi vid 1. mgr. 43. gr. og 44. gr.
hjuskaparlaga nr. 31/1993, sbr. 31. og 32. gr. barnalaga nr. 76/2003. Hinn 23. juni
2006 gerdu malsadilar sidan satt fyrir domi i mali vegna agreinings um fjarskipti
peirra 4 milli par sem varnaradili sampykkti ad barnid flytti med fodur sinum til
Tailands, sbr. 8. mgr. 28. gr. barnalaga nr. 76/2003. Oumdeilt er ad barnid hefur
dvalid hja fodur sinum eftir samvistaslit malsadila, fyrst 4 fslandi en sidan i
Tailandi fra agust 2006.

Fram hefur komid ad varnaradili nam barn malsadila 4 brott med sér er hin snert til
baka fra Tailandi til Islands i lok november sl. Hefur hun ekki fallist 4 ad skila
barninu til soknaradila. Heldur varnaradili pvi fram ad adstedur barnsins i Tailandi
séu algjorlega dvidunandi vegna tidra flutninga soknaradila og litils stodugleika. ba
hafi barnid verid 1atid skipta um skoéla oftar en gédu hofi gegni og skdlaganga pess
ekki verid samfelld. Einnig heldur varnaradili pvi fram ad barnid hafi verid skilid
eftir hja vandalausum i Tailandi 4 medan s6knaradili hefur dvalid langdvolum hér a
landi. Loks bendir varnaradili 4 a0 soéknaradili sé busettur i P i Tailandi, en sa stadur
s¢ ekki heppilegur uppeldisstadur fyrir born.

Urlausn um hvort barn verdur athent soknaradila med beinni adfarargerd ur umsja
varnaradila verdur ekki reist 4 pvi einu ad soknaradili fari med forsja barnsins. I
samraemi vid meginreglu barnaréttar ber vid slika 4kvoroun sem endraner, pegar



malum barna er skipad, ad taka pad rdd sem barni er fyrir bestu. bvi verdur
adfararbeioni synjad ef varhugavert pykir fyrir velferd barnsins ad hiin nai fram ad
ganga.

Eins og 4dur greinir reeddi salfredingur vid barnid ad beidni domara til ad kanna
vidhorf pess til malsins. Fram kom i skyrslu salfredingsins hér fyrir domi ad erfitt
veeri a0 stadhaefa um lidan og viohorf barnsins Ut frd pessu eina vidtali. Hin sagoi
ad hegdun barnsins 1 vidtalinu hefdi po6 bent til pess ad pad atti erfitt, en hun geaeti
ekki sagt til um hvers vegna. Adspurd sagdi hin ad skyringin 4 pvi geeti t.d. legid i
peirri skyndilegu breytingu, sem ordid hefoi & hdgum barnsins vid komuna til
Islands. Athygli vekur ad lysing salfredingsins 4 hegdun og atferli barnsins er i
miklu 6samraemi vid lysingu beggja malsadila & hegdun og skapferli pess.

Afrit yfirlysinga tveggja nafngreindra kvenna & dskj. nr. 12, sem soknaradili kvedur
vera vinkonur sinar og var aflad i tilefni af mali pessu, eru med 6llu 6stadfestar og
verdur ekki 4 peim byggt i malinu. P4 er framlagt 1j6srit af vottordi Zskola i
Tailandi 6stadfest og gegn métmeelum sdknaradila pykir ekki unnt ad byggja & pvi i
malinu. ba er 6sannad ad soknaradili hafi skilid barnid eftir hja vandalausum i
Tailandi, en hann hefur skyrt fra pvi ad barnid hafi dvalid hja foour sinum 4 medan
4 dvol hans 4 Islandi st6d. Loks hefur varnaradili ekki synt fram 4 ad adstzdur
barnsins og umhverfi almennt i P séu med peim hatti ad barninu sé buin augljos
hatta af veru sinni par. Ekkert hefur komid fram i malinu sem bendir til pess ad
barnid bui ekki vid gott atleti hja sdknaradila, en hann pykir hafa gefid vidhlitandi
skyringu & pvi hvers vegna barnid var flutt & milli skola og hvers vegna barnid hof
ekki skolagongu strax 1 agust 2006.

Ljost er ad hald varnaradila 4 barninu er skylaust brot 4 forsjarrétti soknaradila.
Med hlidsjon af pvi og skirskotun til pess sem ad framan hefur verid rakid verdur
fallist & krofur soknaradila um ad dottir malsadila verdi tekin ur umradum
varnaradila og afhent honum med beinni adfarargero.

Eftir pessum malsurslitum verdur varnaradila gert ad greida sdknaradila
malskostnad, sem pykir hafilega dkvedinn ad fjarhad 150.000 kronur.

Aodfararfrestur er akvedinn fjorar vikur. Eins og atvikum er hattad i mali pessu
pykir og rétt ad fallast & pa krofu gerdarpola ad malskot fresti adfor samkvamt

urskuroinum.

Ragnheidur Bragadottir domstjori kvedur upp trskurdinn.

Urskurdarord:

Soéknaradila, M, er heimilt ad lidonum fjérum vikum fra uppkvadningu pessa
urskurdar ad fa dottur malsadila, A, tekna Gr umradum varnaradila, K, og athenta
sér med beinni adfarargerd.

Keera urskurdar pessa frestar framkvamd hans.

Varnaradili greidi soknaradila 150.000 kronur 1 malskostnad.



Ragnheidur Bragadottir



